Navodila za uporabo
Transuretralni balonski kateter

Naudojimo instrukcijos
Transuretracinis balioninis kateteris

Opomba: Te medicinske izdelke lahko pridobi in uporablja samo usposobljeno
medicinsko osebje.

1. Opis

Dvosmerni in trismerni transuretralni balonski katetri so narejeni iz
medicinskega silikona ali lateksa s previeko iz silikonskega
elastomera.

2. Vsebina in embalaza

— Dvosmerni ali trismerni kateter
— Zamasek za kateter (samo za dvosmerne katetre)
— Navodila za uporabo

3. Namenska uporaba
Zacasna preusmeritev urina, tamponada in moznost izpiranja mehurja
s trismernimi balonskimi katetri.

4. Indikacije

— Diagnostika spodnjega urinarnega trakta

— Medoperativno in pooperativno odvajanje urina

— Motnje praznjenja mehurja

— Za transuretralno katetrizacijo mehurja

— Zatamponado in/ali izpiranje po resekciji v spodnjem urinarnem
traktu

5. Kontraindikacije
Kontraindikacije, ki so znane za posamezen postopek, je treba
upostevati. Balonskega katetra se ne sme uporabljati v primeru znanih
alergij na material posameznega katetra (silikon ali lateks).
6. Morebitni stranski ucinki
— Dekubitalna razjeda ali vnetje sluznice se¢nice
— Okuzbe (bakterijske)
— Inkrustacija in obstrukcija katetra
— Poskodba sec¢nice
Hematurija

7. Navodila

Pri uporabi tega izdelka je treba upostevati pravila splosSne higiene, ki
veljajo za katetrizacijo.

Tehnika vstavljanja (moski

Velikost balonskega katetra je treba izbrati na podlagi posameznega
pacienta v skladu z medicinskimi standardi.

Obicajen medicinski lubrikant nanesite na odprtino se¢nice z brizgo za
enkratno uporabo. Zunaniji uretralni meatus ro¢no razsirite, namestite
&epek in vkapajte lubrikant tako, da raztegnete glavico. Prepri€ajte se,
da lubrikant ne izteka, se¢nico pa za trenutek stisnite ali jo zaprite

s sponko za penis.

Penis pridrzite lateralno na glavico penisa. Vstavite kateter s sterilnim
ovojem ali sterilnimi kleS€ami. Njegov prosti konec primite med
mezinec in prstanec ter ga tako zavarujte. Pri katetrih z zavitimi
konicami mora biti konica obrnjena navzgor. Nato kateter enakomerno
potiskajte mimo sfinktra in stalno preverjajte stanje, dokler kateter ni

v mehurju in urin zaéne iztekati.

Kateter potisnite e za 5 cm naprej, ga z ventilom in prikljuckom luer
na brizgi blokirajte skozi drugo svetlino ter prilagodite njegov polozaj

v mehurju tako, da ga povlecete nazaj.

Tehnika vstavljanja (Zenske

Velikost balonskega katetra je treba izbrati v skladu z medicinskimi
standardi.

Veliki sramni ustnici razkuzite z enim zloZzencem na vsaki strani od
sramne kosti do anusa, nato pa ju razsirite s palcem in kazalcem. Na
enak nacin razkuzite mali sramni ustnici.

Med celotnim trajanjem postopka katetrizacije z eno roko razsirjajte
sramni ustnici, z drugo roko pa izvedite katetrizacijo.

Ko vkapate lubrikant, vstavite kateter v odprtino secnice in ga poc¢asi
pomikajte naprej, dokler ne doseze mehurja in za¢ne iztekati urin.
Kateter potisnite Se za 5 cm naprej, ga z ventilom in prikljuckom luer
na brizgi blokirajte skozi drugo svetlino ter prilagodite njegov poloZaj
v mehurju tako, da ga povlecete nazaj.

Ko vstavite kateter, je prek ventila povezan z enosmernim priklju¢kom
na urinski vrecki in je trdno pritisnjen.
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Tehnika vstavljanja (otroci

Pri izbiri katetra se je treba prepricati, da se kateter ne prilega preve¢
tesno v secnico!

Qdstranjevanje katetra

— Balon je treba pred odstranitvijo povsem izprazniti. V ta namen na
ventil namestite prazno brizgo in izsesajte tekocino. Nato kateter
previdno odstranite.

8. Morebitni zapleti in/ali tveganja

— Dolgotrajna katetrizacija lahko povzroci skréenje mehurja.

—  Okuzbe

— Inkrustacija

— Premik katetra

— Zaradi neustrezne previdnosti pri pomikanju katetra se lahko
poskoduje stena mehurja.

9. Navodila za uporabo/previdnostni ukrepi

— lzdelek je sterilen le v primeru, da je embalaza nepo$kodovana in
zaprta.

— Samo za enkratno uporabo! Izdelka ne uporabljajte ponovno, ga ne
reciklirajte oz. ponovno sterilizirajte. Ponovna uporaba, reciklaza ali
ponovna sterilizacija lahko ogrozi strukturno celovitost instrumenta
in/ali povzroci okvaro instrumenta, kar lahko privede do bolezni,
poskodbe ali celo smrti pacienta.

— Katetra ne uporabljajte po prete¢enem roku uporabnosti.

— lzdelka ne obdelujte z alkoholom/dezinfekcijskimi sredstvi/lubrikanti.
S tem lahko poskodujete povrsino.

— Pred uporabo je treba natan¢no pregledati vse sestavne dele glede
zdruzljivosti in celovitosti.

— Balona ne blokirajte prevec! Blokirajte ga samo do najvecje navedene

prostornine! (Podrobnosti lahko najdete na prilogi katetra in/ali na
nalepki)

— Redno preverjajte prehodnost in poloZaj katetra. Prostornino polnjenja

balona je treba preverjati v intervalih od 1-2 tedna.

— Zazmanjsanje tveganja za okuzbe urinarnega trakta ne smete
sprostiti spoja med katetrom in urinsko vrecko. Priporocljivi so zaprti
sistemi odvajanja.

— Preden ponovno napolnite balon, ga najprej povsem izpraznite. Balon

napolnite z rahlim pritiskom. Da zmanj$ate nevarnost izgube
prostornine v balonu, uporabite destilirano vodo in 10-odstotni
glicerin.

— Vizjemnih primerih balona morda ne bo mogoce sprostiti. V tem
primeru balon izpraznite s posebnimi ukrepi (npr. tako da odrezete
ventil, predrete balon s suprapubi¢nim vrezom itd.).

Uporabnik se mora odlociti za najustreznejsi ukrep v dani situaciji.
Po izvedbi enega od ukrepov je treba preveriti, ali je balon celovit.
— Katetra ne spenjajte, ampak po potrebi uporabite tesnilni zamasek.

— Silikonske balonske katetre je treba zamenjati najkasneje po 30 dneh.
— Pred uporabo katetrov, ki vsebujejo lateks, se prepricajte, da pacient

ni alergi¢en na lateks. Trajanje uporabe je omejeno na 4 dni,
veckratna uporaba pa na 30 dni. Ce je potrebna dolgotrajna urinska
katetrizacija, uporabite silikonske balonske katetre.

10. Interakcija z drugimi zdravili

Barva stenta se lahko spremeni zaradi so¢asnega jemanja zdravil ali celo

zaradi stika z urinom.

11. Transportni pogoji in pogoji skladi$¢enja

Izdelke lahko prevazate in skladi$¢ite samo v embalazi, ki je za to
namenjena. Za transport ni dodatnih posebnih zahtev.

|zdelke morate hraniti na suhem mestu in jih za&¢ititi pred neposredno
sonéno svetlobo, temperatura pa naj bo 5-30 stopinj Celzija.

12. Odstranjevanje
Po uporabi ta izdelek lahko predstavlja biolosko tveganje. Ravnanje

z izdelkom in odstranjevanje morata biti skladna z uradnimi medicinskimi

postopki, upostevati pa je treba veljavne pravne predpise in smernice.

Atkreipkite démesj: Siuos medicininius gaminius gali jsigyti ir naudoti tik
iSmokytas medicinos personalas.

1. Aprasas

Dvikrypéiai ir trikryp&iai balioniniai kateteriai, pagaminti i§ medicininio
silikono ar latekso su silikonine elastomery danga.

2. Turinys ir pakuoté

— Dvikryptis arba trikryptis kateteris
— Kateterio stabdiklis (tik 2-kryp&iams kateteriams)
— Naudojimo instrukcijos

3. Paskirtis

Laikinas $lapimo nutekinimas, tamponada ir galimybé Slapimo puslés

drékinimui su 3-krypciy baliony kateteriais.

4. Indikacijos

— Apatiniy $lapimo taky diagnostika

— Intraoperacinis ir pooperacinis $lapimo nutekinimas

— Slapimo paslés istustinimo sutrikimai

— Transuretraciniam $lapimo puslés kateterizavimui

— Esant tamponadai ir / arba apatinéms $lapimo taky rezekcijoms
praplauti

5. Kontraindikacijos

Btina laikytis su atitinkama procedira susijusiy kontraindikacijy.
Balioninis kateteris neturi bati naudojamas esant alergijoms atitinkamai
medziagai, i$ kurio pagamintas kateteris (silikonui ar lateksui).

6. Galimi Salutiniai poveikiai

— Opos dél spaudimo arba $Slaplés gleivinés uzdegimas

— Infekcijos (bakteriurija)

— Kateterio inkrustacija ir obstrukcija

— Slaplés suzeidimas

— Hematurija

7. Instrukcijos

Naudojant §j gaminj batina laikytis kateterizacijai taikytiny bendryjy
higienos taisykliy.

terpimo technika (vyrams

Balioninio kateterio dydis parenkamas kiekvienam pacientui
individualiai, vadovaujantis medicinos standartais.

|prasto medicininio lubrikanto uzlasinama ant Slaplés angos, naudojant
vienkartinj 8virkstg. Tada rankiniu badu prapleciama iSoriné $laplés
anga, jstatoma §langelé ir praplétus galvute sulasinamas lubrikantas.
Norint uztikrinti, kad lubrikantas nepratekés, $laple trumpai reikéty
palaikyti suspaustg arba uzspausti naudojant varpos spaustuva.
Tuomet varpa laikoma i$ Sono ties varpos galvute. Tada, naudojant
sterily apvalkalg arba sterilias Znyples jterpiamas kateteris. Laisvasis
jo galas suimamas mazuoju ir bevardziu pirstu ir taip pritvirtinamas. Jei
naudojamas kateteris su iSlenktu galu, galiukas turi bati nukreiptas |
virsy. Tada kateteris tolygiai kiSamas per sfinkterj, nuolat tikrinant, kol
jis jterpiamas | $lapimo pasle ir pradeda tekéti Slapimas.

Tada kateteris dar pastumiamas 5 cm ir, naudojant sklende ir Luerio
Svirksto priedg blokuojamas per antrajj liumeng ir sureguliuojamas
$Slapimo pusléje ji patraukiant atgal.

terpimo technika (moterims)

Balioninio kateterio dydis parenkamas vadovaujantis medicinos
standartais.

Didziosios Iytinés lapos dezinfekuojamos naudojant naudojant atskirg
tampong abiejose pusése, pradedant nuo gaktos kaulo link iSangés, o
tada prapleciant nykS¢iu ir rodomuoju pirStu. Mazosios lytinés ltpos
dezinfekuojamos tokiu paciu badu.

Visos kateterizavimo proceddros metu viena ranka praple¢iamos
lytinés lupos, o kateterizavimas atliekamas tik naudojant kitg ranka.
UZtepus lubrikanto, kateteris jvedamas | §laplés angg ir létai kiSamas,
kol pasiekia Slapimo pasle i$ iSteka Slapimas.

Tada kateteris dar pastumiamas 5 cm ir, naudojant sklende ir Luerio
Svirksto priedg blokuojamas per antrajj liumeng ir sureguliuojamas
$lapimo pusléje jj patraukiant atgal.

|kiSus kateterj jis prijungiamas naudojant sklende prie Slapimo mai$elio
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terpimo technika (vaikams

Parenkant kateterj batina uZtikrinti, kad kateteris néra per didelis Slaplei!

Kateterio iSémimas

—  Prie$ iSimant balionélj, batina jj visiskai nusausinti. Norédami tai
padaryti, iStustinkite Svirkstg sklendéje ir jsiurbkite skyscio. Po to
atsargiai iSimkite kateterj.

8. Galimos komplikacijos ir (arba) rizika

— llgalaikis kateterizavimas gali sukelti Slapimo pUslés susitraukima.

— Infekcijos

- Saso susidarymas

— Kateterio dislokacija

— Jei kiSant kateterj elgiamasi neatsargiai, kateteris gali pazZeisti $lapimo
puslés sienele.

9. Naudojimo instrukcijos / atsargumo priemonés

- Sis gaminys yra sterilus, jei pakuoté nepaZeista ir neatplésta.

— Skirta naudoti tik vieng kartg! Nenaudokite, neperdirbkite ir
nesterilizuokite pakartotinai. Pakartotinai naudojant, perdirbant ar
pakartotinai sterilizuojant gali pablogéti instrumento struktarinis
vientisumas ir (arba) sutrikti veikimas, ir tai gali lemti paciento ligg,
suzalojimg arba mirtj.

— Nenaudokite kateteriy pasibaigus jy galiojimo laikui.

—  Gaminio netepkite alkoholiu / dezinfekavimo priemonémis ar
lubrikantais. Tai gali pazeisti pavirsiy.

— Prie$ naudojant batina patikrinti visy komponenty suderinamuma ir
vientisumg.

— Nepersistenkite blokuodami balionélj! Uzblokuokite tik iki didZiausio
nurodyto tario! (ISsamesneg informacijg galima rasti ant kateterio
priedo ir (ar) etiketés)

— Reguliariai tikrinkite kateterio patenkuma ir padétj. Baliono pripildymo
tarj batina tikrinti kas 1-2 savaites.

— Norint sumazinti $lapimo taky infekcijas, nereikéty atleisti jungties tarp
kateterio ir Slapimo maiSelio. Rekomenduojama naudoti uzdaras
iSleidimo sistemas.

— Norédami pakartotinai pripildyti balionélj, pirmiausia visi$kai jj
nusausinkite Pripildykite balionélj esant nedideliam slégiui. Siekiant
sumazinti baliono tdrio sumazéjimo rizikg, turéty bati naudojamas
distiliuotas vanduo + 10% glicerino.

—  I$skirtiniais atvejais gali bati nejmanoma atblokuoti balionélj. Siuo
atveju balionélj galima iStustinti imantis specialiy priemoniy (pvz.,
nupjaunant sklende, praduriant balionélj pjaviu vir§ gaktos ir kt.).
Naudotojas turi apsispresti dél tinkamy priemoniy, priklausomai nuo
individualios situacijos.

Vadovaujantis vienu i$ §iy bady reikia patikrinti, ar balionélis
uzpildytas.

— Neuzspauskite kateterio. Prireikus naudokite sandarinimo kistuka.

—  Silikoninius balioninius kateterius batina pakeisti ne véliau kaip po
30 dieny.

—  Prie$ naudodami kateterius su lateksu patikrinkite, ar pacientas néra
alergiskas lateksui. Naudojimo trukmé yra ribota - 4 dienos, o
pakartotinis naudojimas yra 30 dieny. Jei reikalingas ilgalaikis Slapimo
kateterizavimas, reikéty naudoti silikoninius balioninius kateterius.

10. Saveika su kitais vaistais

Stento spalva gali pasikeisti, jei kartu naudojami vaistai, arba net dél

kontakto su $lapimu.

11. Transportavimo ir laikymo salygos

Gaminius transportuoti ir laikyti galima tik tam skirtose pakuotése. Néra
papildomy specialiy transportavimo reikalavimy.

Gaminius reikia laikyti sausoje ir apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy vietoje, 5-30 °C temperataroje.

12. Jrenginio iSmetimas

Panaudotas gaminys gali kelti biologinj pavojy. Naudokite ir iSmeskite
laikydamiesi pripazinty medicininiy procedary ir remdamiesi taikomais
teisiniais reglamentais bei gairémis.

LietoSanas noradijumi
Transuretrals balonkatetrs

levérot! Sos medicinas izstradajumus var iegadaties un izmantot tikai apmacti
medicinas darbinieki.

1. Apraksts

Divu kanalu un tris kanalu transuretralais balonkatetrs ir izgatavots no
mediciniskas klases silikona vai lateksa ar silikona elastoméra
parklajumu.

2. Saturs un iepakojums

— Divu kanalu vai tris kanalu katetrs

— Katetra aizbaznis (tikai divu kanalu katetriem)

— LietoSanas noradijumi

3. Paredzéta lietosana

Pagaidu urina atteces nodrosinasanai, tamponé&sanai un urinpasla

skalo$anas nodrosinasanai, izmantojot triskanalu balonkatetrus.

4. Indikacijas

— Apakséjo urinizvadcelu patologiju diagnostika

— Urina aizvadi$ana operacijas laika un péc operacijas

— Urinpisla tukSo$anas traucéjumi

— Transuretralai urinpasla kateterizacijai

— TamponéSanai un/vai skalo$anai péc rezekcijas apak$éjo urincelu
apvidd

5. Kontrindikacijas

Ir janem véra kontrindikacijas attiecigas proceduras veik$anai.

Balonketetru nedrikst lietot zinamu alergiju pret katetra materialu

(silikonu vai lateksu) gadijumos.

6. lespéjamas blakusparadibas

— Spiediena izraisits urinizvadkanala glotadas iz¢alojums vai
iekaisums

— Infekcijas (bakteriarija)

— Nogulsn&jumu veido$anas katetra un obstrukcija

— Urnizvadkanala ievainojums

— Hematarija

7. Noradijumi

Lietojot So izstradajumu, ir jaievéro visparégjie kateterizacijai

piemérojamie higiénas nosacijumi.

levadiSanas metodika (virieSiem)

Balonkatetra izméru pacientam izvélas individuali saskana ar

mediciniskiem standartiem.

Urinizvadkanala atveré ievada parasto medicinisko smérvielu,

izmantojot vienreizéjas lietoSanas $lirci. PEc tam manuali paplasina

urinizvadkanala aréjo atveri, ievieto konusu un ievada smérvielu,

pastiepjot dzimumlocekla galvinu. Lai nodrosinatu, ka smérviela

neizplast ara, urinizvadkanalu uz bridi jasaspiez vai janoslédz ar

dzimumlocekla spailém.

Péc tam dzimumloceklis jatur laterali no dzimumlocekla galvinas. Tad,

izmantojot sterilu apvalku vai sterilas spailes, ievada katetru. Ta brivo

galu satver starp mazo pirkstinu un zeltnesi un nostiprina $ada veida.

Katetriem ar izliektiem galiem galam jabat vérstam augsSup. Péc tam

katetru vienmérigi virza pari sfinkteram, nepartraukti parbaudot, idz

tas lokaliz&jas urinpasla ieksiené un urins tiek izvadits ara.

Tad katetru virza vél par 5 cm, izmantojot varstu un $lirces Luera

savienojumu, nosprosto caur otro limenu un noregulé urinpaslr,

pavelkot to atpakal.

levadiSanas metodika (sievietém

Balonkatetra izméru pacientei izvélas saskana ar mediciniskiem
standartiem.

Dezinfice lielas kaunuma lGpas, katrai no tam izmantojot vienu
tamponu, virziena no kaunuma kaula uz analo atveri; péc tam tas
paple$ ar 1kski un raditajpirkstu. Tada pasa veida dezinficé mazas
kaunuma lGpas.

Visas kateterizacijas procedaras laika ar vienu roku fiksé kaunuma
|Gpas, kateterizaciju veicot tikai ar otru roku.

Tiklidz ievadita smérviela, katetru ievada urinvada atveré un Iéni virza,
ITdz tas sasniedz urinpasli un izplGst urins.

Tad katetru virza vél par 5 cm, izmantojot varstu un $lirces Luera
savienojumu, nosprosto caur otro Iimenu un noregulé urinpasiT,
pavelkot to atpakal.

Tiklidz katetrs ir ievadits, to caur vienkanala savienojuma varstu
savieno ar urina maisu un stingri piespiez.
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levadi§anas metodika (b&rnam)
Izvéloties katetru, janodrosina, ka tas nepieklaujas urinizvadkanalam
parak ciesi!

etra iznemsana

Kat

10.

Pirms iznem$anas balonam jabat pilniba iztuk$otam. Sim nolakam
ievietojiet varstull tuk$u $lirci un aspiréjiet Skidrumu. Tad katetru
piesardzigi iznem.

lesp&jamas komplikacijas un/vai riski

ligstoSa katetra atraSanas urinpasli var izraisit urinpasla sarukumu.
Infekcijas

Nogulsnéjumu veido$anas

Katetra izkusté$anas

Ja katetra virziSanas laika netiek ievérota atbilsto$a piesardziba,
iespéjams urinpasla bojajums.

LietoSanas noradijumi / piesardzibas pasakumi

|zstradajuma sterilitate ir nodrosinata tikai tad, ja iepakojums nav
bojats un atvérts.

Tikai vienreizé&jai lieto$anai. Nelietojiet un nesterilizgjiet atkartoti.
Atkartota lietoSana, parstradasana vai atkartota sterilizéSana var
nelabvéligi ietekmét ierices struktiras veselumu un/vai radit ierices
darbibas traucéjumus, kas savukart var izraisit slimibas, traumas vai
pacienta navi.

Katetru nedrikst lietot, ja ir beidzies to deriguma termins.
Neapstradajiet izstradajumu ar dezinfekcijas lidzekliem/lidzekliem uz
etilspirta bazes/smérvielam. Tada veida var rasties virsmas bojajumi.
Pirms lietoS§anas rapigi japarbauda visu elementu saderiba un
veselums.

Parmérigi nenoslédziet balonu! Noslédziet balonu tikai lldz
maksimalajam noraditajam tilpumam! (Detalizéta informacija
atrodama katetra pielikuma un/vai uz etiketes)

Regulari parbaudiet katetra caurlaidibu un novietojumu. Balona esosa
Skidruma apjoms ir japarbauda reizi 1-2 nedélas.

Lai samazinatu urincelu infekciju risku, nedrikst atvienot savienojumu
starp katetru un urina maisu. leteicams izmantot slégta tipa urina
novadi$anas sistémas.

Lai atkartoti uzpilditu balonu, vispirms to pilniba iztuk$ojiet. Piepildiet
balonu ar nelielu spiedienu. Lai samazinatu apjoma samazinaSanas
balona risku, ir jalieto destiléts Gdens + 10% glicerins.

Iznémuma gadijumos var biit neiespé&jami atblokét balonu. Sada
gadijuma balonu var iztuk$ot, veicot specialas darbibas (piem.,
nogriezot varstu, pardurot balonu, veicot suprapubikalu griezumu
u.c.).

Lietotajam, ir japienem I@mums par vispiemérotako metodi,
pamatojoties uz individualo situaciju.

Péc kadas no §Tm darbibam veik$anas ir japarbauda balona
veselums.

Nenospiediet katetru ar spailem; ja nepiecieSams, izmantojiet
aizbazni.

Silikona balonkatetri ir jamaina ne vélak ka péc 30 dienam.

Pirms lateksu saturo$u katetru izmantoSanas parliecinieties, ka
pacientam nav alergijas uz lateksu. Lieto$anas ilgums ir ierobeZots
Iidz 4 dienam un atkartotas lietoSanas ilgums - l1dz 30 dienam.
NepiecieSamibas péc ilgstosas urina kateterizacijas gadijuma
jaizmanto silikona balonkatetri.

Mijiedarbiba ar citam zalem

Ir iespéjams, ka stents var zaudét krasu, ja vienlaikus tiek lietotas zales
vai pat vienkarsi saskaroties ar urinu.

1.

TransportéSanas un uzglabasanas apstakli

Izstradajumus var transportét un uzglabat tikai tam paredzétaja
iepakojuma. Nav noteiktas Tpasas papildu prasibas transportésanai.
Izstradajumi jauzglaba sausa un no saules stariem aizsargata vidé
5-30 °C temperatara.

12.

Utilizésana

Péc lietosanas §is izstradajums var radit biologisko apdraudéjumu.
Apstrade un utilizéSana javeic saskana ar atzitam medicinas proceddram
un jaizpilda saskana ar konkrétas valsts attiecigo likumdo$anu un
vadlinijam.

C&on

max. 30°C

min. 5°C

vienkryptés jungties ir tvirtai suspaudziamas.

Simbol / Szimboélum / Symbol / Simbolis / Simbols

RO

HU

SK

SL

LT

LV

Producétor

Gyarto

Vyrobca

Izdelovalec

Gamintojas

Razotajs

Data fabricatiei

L E

Gyartési datum

Détum vyroby

Datum izdelave

Pagaminimo data

Izgatavo$anas datums

Simbol de conformitate
UE (numéarul indica
numarul de inregistrare
a organismului
notificate)

C€on

EU megfeleléségi szimbslum
(a szam a bejelentett
szervezet nyilvantartasi
szamat jelenti)

Oznaéenie zhody EU
(&islo oznaduje
registraéné gislo
notifikovaného organu)

Evropski simbol za
skladnost (Stevilka

ES atitikimo simbolis
(skaigius nurodo

ponazarja
Stevilko priglasenega
organa)

staigos
registracijos numerj)

Atbilstibas ES prasibam
simbols (skaitlis norada
pilnvarotas iestades
registracijas numuru)

Numar comanda

Megrendelési szam

Cislo objednavky

Stevilka naroila

Uzsakymo numeris

Pasatijuma numurs

etilena

Sterilizacija z etilen
oksidom

Cod lot Tételszam Kod sarze Koda paketa Partijos kodas Partijas kods
Data expirarii Lejarati id6é Datum spotreby Uporaba Naudoti iki Izlietot Iidz
Sterilizare cu oxid de Etile id etylé Sterilizuota etileno oksidu

Sterilizacija ar etilena
oksidu

A nu se steriliza

Nem sterilizalhato

Nesterilizovat’

Ne sterilizirajte

Nesterilizuoti

Nesterilizét

A nu se reutiliza

Ujra nem hasznalhato

Nepouzivat opakovane

Ni za vnoviéno uporabo

Naudoti tik vieng karta

Nelietot atkartoti

Atentie! Respectati

Vigyazat! Kérjik, tartsa be a

aver

> @K

Pozor! Dodrziavajte
vystrahy!

Pozor! U

opozorilal

Laikykités
ispejimy!

Uzmanibu! levérot
bridinajumus!

j
g

Instructiunile de
utilizare trebuie
respectate!

=

r
L

A kezelési utasitasokat
feltétlenil be kell tartani!

Nutné je dodrziavat'
pokyny na obsluhu!

Upostevati morate navodila
za delovanje!

Batina laikyti naudojimo
instrukcijy!

levérot lietoSanas
pamacibas noradijumus!

Nu utilizati acest
produs la pacientii cu
stimulator cardiac sau
defibrilator implantat!

Ne hasznalia ezt a terméket
olyan betegeknél, akiknek

Nepouzivajte tento
vyrobok u pacientov s

Tega izdelka ne
uporabljajte pri pacientih s

ivr 0z6t
helyeztek be, illetve
defibrillatort Ultettek be!

alebo
implantovanym
defibrilatorom!

PO! iki ali
vgrajenimi defribilatorji!

Nenaudokite $io gaminio
pacientams su
stimuliatoriais ar
implantuotais
defibriliatoriais!

So izstradajumu nedrikst
lietot pacientiem ar
elektrokardiostimulatoru vai
implant&tu defibrilatoru.

Nu examinati prin
rezonanta magnetica
pacientii care utilizeaza
acest produs!

MRT vizsgalat e terméket
hasznalé betegnél nem
lehetséges!

U pacientov
pouzivajicich tento
vyrobok su zakazané
vySetrenia MR!

Pri pacientih, ki uporabliajo
ta izdelek ne izvajajte
slikanj z magnetno
resonanco!

Pacientams, kuriems
naudojamas $is gaminys,
negalima atlikti MRT
tyrimy!

Pacientiem, kam tiek
izmantots $is izstradajums,
nedrikst veikt MRT
izmeklgjumus.

A nu se utiliza daca
ambalajul este
deteriorat

@@®@

Ne hasznalja, ha a
csomagolas megsérdilt.

Vyrobok nepouZivaijte, ak
je poskodené balenie

Izdelka s poskodovano
embalaZo ne uporabljajte

Nenaudoti, jei pakuoté yra
paZeista

Nelietot, ja iepakojums ir
bojats

A se feri de umiditate

.

P

Tartsa szarazon

Uschovajte v suchu

Poskrbite, da je izdelek suh

Laikyti sausai

Glabat sausuma

T t Sus Fel Nahor Navzgor Neapversti Uz augsu
. Limita de temperatura | Hémérséklet hatar Teplotny limit Omejitev ire Temperatdriniai i a
ierobezojums

NP Ase proteja de lumina | Ne tegye ki napfény’ Ine¢nému | Ne izp sonéni Saugoti nuo saulés Sviesos | Nepaklaut saules staru
ot Yl solara hatasanak svetlu svetlobi iedarbibai
7' e
A\

a
S kg max Limita de depozi a Limit stohovania podra Omejitev skladiscenja Krovimo ant virsaus riba Novietosanas gréda

deasupra in functie de
greutate

tomeg korltozza.

hmotnosti

glede na tezo

(svorio)

ierobezojums péc svara

Disponibil doar pe

O A«

Csak vényre kaphato

K dispozicii iba na

Na voljo samo z receptom

Isigyti galima tik su receptu

Pieejams tikai ar arsta
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